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RESUMO: No artigo analisamos as estratégias que materializam a referenciacdo em excertos do Diario da Dilma
com vistas a analisar o funcionamento do humor. O aparato teérico adotado se baseia no quadro da Linguistica
Textual. Como categorias analiticas, selecionamos as estratégias de retomada e de introducdo de referentes. A
analise apontou que o reconhecimento do projeto de dizer do enunciador que se manifesta por meio dos processos
referenciais é um fator que agencia a constitui¢do do humor e os sentidos do texto.
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ABSTRACT: In this paper we analyze the strategies that materialize referentiation on excerpts from “Diario da
Dilma” in order to analyze the way in which the humor is processed. The theoretical apparatus is based on Text
Linguistics studies. As analytical categories, we selected the strategies of resumption and introduction of objects
of discourse. The analysis pointed out that the recognition of the intention of the enunciator speech is manifested
through referential processes is a factor that agency the humor and meanings of the text.
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1. Introducéo

Os estudos desenvolvidos no @mbito da Linguistica Textual, principalmente aqueles
que recobrem o fendmeno da referenciacdo, tém apontado amilde que a acdo de retomar e
recategorizar objetos na producdo de sentidos nos dominios de um texto constitui-se huma
atividade discursiva (KOCH, 2005; KOCH & ELIAS, 2013; MONDADA & DUBOIS, 2003).
Nesse sentido, as formas através das quais o sujeito produtor de um texto tece relacdes entre 0s
elementos linguisticos presentes na materialidade textual estdo ancoradas nos objetivos
pretendidos, isto €, num querer-dizer. Tem-se, assim, a permanente instauracdo de objetos de
discurso, os quais demandam, por parte do interlocutor, a mobilizacdo de conhecimentos
socialmente partilhados, a fim de que possa compreender os sentidos do texto. Noutras palavras,
0s objetos de discurso ndo sdo dados a priori, sendo construidos na interacdo, no carater
processual que a delineia.

Levando em consideracdo essas afirmacdes iniciais, estabelecemos como um dos
objetivos para este artigo analisar 0s processos referenciais em textos humoristicos. Esse

32)orge Luis Queiroz Carvalho: Graduado em Letras - Habilitacdo em Lingua Inglesa e suas respectivas Literaturas
pela Universidade do Estado do Rio Grande do Norte (UERN), mestrando em Linguistica pela Universidade
Federal do Cearad (UFC). E-mail: jorge_carvalhol5@hotmail.com

33Graduado em Letras - Habilitagdo em Lingua Portuguesa pela Universidade Estadual da Paraiba (UEPB), mestre
em Letras pela Universidade Estadual do Rio Grande do Norte (UERN) e doutorando em Linguistica pela
Universidade Federal da Paraiba (UFPB). E-mail: franciscovieirariacho@hotmail.com

%4Graduacdo em Letras - Habilitagdo em Lingua Portuguesa pela Universidade do Estado do Rio de Janeiro
(UERJ), mestre e doutora em Linguistica pela Universidade Federal do Ceara (UFC).

174


mailto:jorge_carvalho15@hotmail.com
mailto:franciscovieirariacho@hotmail.com

interesse surgiu ao observamos que estudos nessa perspectiva sdo bastante produtivos e tem
revelado diferentes perspectivas nas quais a referenciagdo pode ser investigada como
ferramenta de ativagdo do humor, sem deixar de indicar lacunas que podem ser preenchidas
com outros estudos que atentem para essa mesma tematica. Pesquisas dessa natureza séo
encontradas, por exemplo, em trabalhos como o de Cavalcante e Santos (2012) que mostram
que os processos referenciais agem na construcdo do humor de maneira implicita. Nesse estudo,
as autoras demonstram que certos conhecimentos prévios atuam na reelaboracao dos referentes
e na construcdo do sentido dos textos em diferentes géneros.

Nesse segmento, destacam-se também os trabalhos de Pontes (2008), que analisou,
sob o prisma da referenciacdo, a produgdo do efeito de humor nos géneros piada e causo.
Acrescente-se também a abordagem preconizada por Ramos (2012), na qual se observa o
funcionamento dos processos referenciais na arquitetura do humor em tiras comicas, bem como
0 estudo de Alves Filho e Alexandre (2012) a respeito da construcédo de objetos de discurso em
perfis fakes do Twitter. O fio que alinhava esses estudos reside justamente na possibilidade de
analisarmos as especificidades do humor, em diferentes géneros discursivos, sob o horizonte
tedrico da Linguistica Textual, com énfase nas abordagens concernentes a referenciacao.

Observa-se que, embora essa tematica tenha sido bastante explorada, muitos estudos
sinalizam para novos horizontes nos quais a referenciacdo pode ser abordada. Acreditamos que
nosso trabalho pode contribuir com o debate em torno da referenciacdo na medida em que
procuramos realizar um estudo que explora esse fendbmeno em textos que satirizam uma figura
publica e proeminente, a saber, a atual Presidente da Republica. Buscamos entender, assim,
como a construcao dos objetos de discursos em textos nos quais o enunciador mobiliza pontos
de vista em nome de um sujeito satirizado pode revelar mais um aspecto dos processos
referenciais e da deflagracdo do humor. Considerando que a Dilma representada nas paginas do
blog trata-se de uma parddia da chefe do Estado brasileiro, esperamos que esta anélise possa
mostrar como os referentes sdo mobilizados na realidade elaborada pelo texto, levando em
conta, principalmente, o recorte imposto pela personagem que recategoriza essa figura politica
de modo a atender seu projeto de dizer.

Interessa-nos saber como uma personagem fake, que apresenta acles retoricas
circunscritas a funcdo de entreter e proporcionar humor (ALVES FILHO; ALEXANDRE,
2012), articula as representagdes da realidade que ela mesmo elabora com as representacées da
realidade que apelam de maneira mais incisiva para o contexto socio-histérico. Procuramos, de
maneira mais especifica, identificar como a introducéao de diferentes objetos de discurso e suas
recategorizacGes atuam como ferramentas que produzem os efeitos comicos tipicos desses
textos atentando, sobretudo, para as posi¢des do enunciador recategorizado e para 0s
enunciados que se contrapem ao que os interlocutores esperam da figura da presidente,
historicamente atrelada a uma postura séria e destituida de comportamentos galhofeiros.

Para este empreendimento, seguimos uma abordagem qualitativa de base
interpretativista e tomamos como base tedrica os postulados de autores como Mondada e
Dubois (1995), Koch (2005; 2012), Koch e Elias (2013), Cavalcante (2013) e Marcuschi
(2005). Escolhemos um corpus formado por cinco excertos de textos publicados no Diario da
Dilma, da Revista piaui® no ano de 2014. Justificamos a relevancia desse estudo na medida em
que observamos que os objetos de discurso construidos nos textos sdo recategorizados de
maneira inesperada, provocando uma quebra de expectativas que instaura o humor, tendo em
vista os efeitos de sentidos que decorrem desse processo, pois a referenciacdo, conforme
afirmamos, consiste numa atividade discursiva na qual o sujeito produtor do texto empreende
determinadas escolhas na (re)construcé@o de objetos de discurso. No caso do Diario da Dilma,
a (re)categorizacao dos objetos de discurso esta intimamente relacionada ao tom satirico que o
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texto acarreta. Por essa razdo, consideramos que uma investigacdo desses fendmenos
linguisticos em textos satiricos pode colaborar para uma maior compreensdo acerca da
construcdo do sentido, uma vez que se observa que o sentido comico se instaura justamente por
sua relacdo com o que € mais ou menos imprevisivel, recategorizavel e com conhecimentos
socialmente compartilhados.

O presente trabalho encontra-se estruturado do seguinte modo: na sec¢do a seguir,
discutiremos os postulados tedricos em torno da referenciacao, atentando, inclusive, para as
questBes que se referem aos objetivos do género, no caso a parddia de um diario;
posteriormente, tratamos de analisar o0 corpus, com vistas a cumprir com o escopo estabelecido.
Na secdo final, arrolamos algumas consideracGes em torno das peculiaridades advindas da
andlise realizada.

2. Considerac0es tedricas em torno da referenciagdo

Diferentes pesquisadores tém argumentado que a lingua nos fornece meios para se
referir as coisas do mundo e, do mesmo modo, ndo ¢ arriscado asseverar que essa funcdo da
linguagem tem sido estudada por diferentes pesquisadores e em diferentes perspectivas teoricas.
Diante dos diversos olhares ja lancados sobre o fendmeno da referenciacdo, um retorno aos
postulados mais gerais acerca dessa problematica se faz necessario para que possamos delimitar
quais as perspectivas que norteardo nosso trabalho. Neste artigo, guiaremo-nos pelas
concepcdes desenvolvidas no ambito da Linguistica Textual, que tem produzido reflexdes
proficuas acerca dos chamados processos referenciais.

A principio, precisamos deixar claro que, em consonancia com o que tem sido aceito
nas proposi¢des dos estudiosos dessa tematica, compreendemos a referenciagdo como um
processo relacionado a préaticas discursivas e sociais. Nessa perspectiva, deixamos de lado uma
concepcao que parte da nocao de referéncia enquanto modo de se referir ao mundo de maneira
objetiva. E preciso deixar claro, assim, que a concepcao de referéncia, tal como foi erigida no
ambito da Linguistica Textual, tem passado por constantes (re)configuracdes e avancos, entre
0s quais podemos destacar o fato de que atualmente tém-se levado em consideracao aspectos
exteriores ao que é propriamente linguistico, trazendo a baila as dimensées socio-histéricos nas
quais os textos sdo engendrados e acolhendo, também, a diversidade de textos produzidos numa
sociedade marcada pela heterogeneidade das semioses. Diante disso, a referenciacdo é passou
a ser concebida como uma atividade oriunda de praticas simbolicas que dizem respeito a relacao
entre o texto e seu exterior, isto é, a parte ndo-linguistica em que ele é produzido e interpretado
(MONDADA & DUBOIS, 2003). Portanto, entendemos, na esteira de autores como Koch e
Elias (2013), que a referenciacdo é uma atividade discursiva na qual um sujeito opera escolhas
de acordo com sua proposta de sentido.

Numa posicdo semelhante, Cavalcante (2013) nos diz que os processos referenciais
envolvem a construgdo de referentes — ou objetos de discurso — e podem ser caracterizados,
grosso modo, a partir de trés peculiaridades. Podemos falar de referenciacéo, portanto, enquanto
uma atividade discursiva de elaboracéo da realidade na qual os referentes sdo compreendidos
como representacOes discursivas construidas textualmente. Essa concepcdo mostra que 0S
referentes ndo representam, necessariamente, eventos ou experiéncias reais, mas sim, uma
reelaboragdo discursiva de eventos ou experiéncias para atingir determinados propdsitos
comunicativos. Nesse caso, a referenciacdo constréi uma representacdo simbolica do mundo.
Por essa razdo, ndo podemos compreender a referenciagdio como uma estratégia de
representacdo real e objetiva do mundo, mas como uma forma de representa-lo no e pelo
discurso. Tem-se, nos termos de Koch (2005), um processo de (re)construcéo do préprio real.

Essa caracteristica parte do pressuposto de que o mundo real ndo é estavel e, igualmente,
as formas de se referir aos fatos desse mundo também nédo o sdo, pois se configuram num
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constante processo de (re)elaboracdo que advém de praticas discursivas e, por isso, simbolicas.
Nesse sentido, é possivel que um mesmo referente esteja atrelado a representacées discursivas
distintas em um texto Unico ou em textos diferentes. No que concerne as modificacdes das
representacdes discursivas do mesmo objeto de discurso em uma Unica materialidade textual,
temos ciéncia de que os referentes podem ser recategorizados de diferentes maneiras. Com isso,
um mesmo objeto de discurso pode ser relacionado a sentidos diversos durante o curso da
progressao textual e a depender dos propdsitos comunicativos do locutor.

Outra caracteristica apresentada por Cavalcante (2013) leva-nos a concepg¢éo de que a
referenciacdo trata-se de uma negociacdo entre locutores. Essa caracteristica permite-nos
compreender que o processo de elaboracéo da realidade ndo é totalmente subjetivo, ou seja, um
individuo ndo pode criar uma elaboracdo da realidade de maneira unilateral, sem pressupor a
existéncia de interlocutores. Nesse caso, a realidade é representada dicursivamente a partir de
uma troca entre os locutores, ou seja, ela ¢ “resultante de uma negociacdo entre oS
participantes. Em vez de ser um processo subjetivo, trata-se de um processo negociado,
cooperativo, intersubjetivo” (CAVALCANTE, 2013, p. 110, grifos da autora).

A referenciacdo também é entendida como um trabalho sociocognitivo, uma vez que 0s
aspectos sociais sdo importantes para construcdo do sentido, pois nossas experiéncias e
conhecimento de mundo exercem influéncia nos processos referenciais. Do mesmo modo, esse
fendmeno demanda um esfor¢o cognitivo na medida em que “a interacao linguistica s6 ocorre
porque 0s sujeitos sdo capazes de processar os textos que produzem e compreendem”
(CAVALCANTE, 2013, p. 112). Acreditamos, portanto, que essas trés particularidades da
referenciacdo estdo inter-relacionadas, pois, ao concebermos a referenciagdo como uma
atividade discursiva de elaboracdo da realidade que se institui a partir de uma negociacao entre
locutores, também concebemos que essas duas caracteristicas sdo inerentes ao trabalho
sociocognitivo dos sujeitos.

Uma maneira de sintetizar as peculiaridades do fenébmeno em discussdo estd em
Mondada e Dubois (2003), para quem o0s objetos de discurso — através dos quais 0s sujeitos se
referem e compreendem o mundo — sdo instaveis e dependem de operacBes cognitivas e de
situacOes de interacdo. Para essas autoras, compreender o mundo pelo processo de referenciacéo
ndo é uma operacdo objetiva, pois 0s objetos de discurso ndo sdo preexistentes, mas sao
elaborados nas atividades dos sujeitos. Esse postulado reafirma a discussdo encontrada em
Cavalcante (2013) de que nao podemos conceber a referenciacdo como uma atividade objetiva,
nem subjetiva, mas sim, negociada, amparada em préaticas sociodiscursivas.

Pelo viés linguistico-textual de nossa abordagem, cabe ressaltar, ainda, que a
referenciacdo pode ser evidenciada através de diferentes marcas. No que tange a sua
materializacdo linguistica, a referenciacdo envolve uma série de estratégias que dizem respeito
a introducdo, retomada e desfocalizacdo dos objetos de discurso. Koch e Elias (2013)
apresentam dois tipos de processos de introducdo de referentes, a saber: a ativacdo nao-
ancorada, quando um objeto de discurso totalmente novo é introduzido no texto, e a ativacao
ancorada, quando um objeto de discurso é introduzido no texto com base no contexto
sociocognitivo ou no cotexto. Cavalcante (2013) nos mostra que a ativacdo ndo-ancorada ndo
pressupde a existéncia de referentes anteriores que possam dar suporte a esse novo referente,
portanto, trata-se de uma introducéo referencial pura.

J& no que diz respeito a ativacdo ancorada, Koch e Elias (2013) apontam dois
mecanismos linguisticos que podem atuar nesse processo: a anafora indireta e anafora
associativa. A anafora indireta acontece quando o elemento introduzido esta ancorado no
contexto. Nesse caso, a anafora indireta ndo pressupde um referente j& marcado na
materialidade textual, mas uma ancora que pode ser inferida através do contexto e/ou do
trabalho sociocognitivo (CAVALCANTE, 2013). Nesse tipo de anafora, conforme defende
Marcuschi (2005), ndo ocorre uma retomada de referentes, mas sim uma ativagcao de novos

177



referentes, os quais se amparam em algum elemento do cotexto. Para que o interlocutor possa
efetivamente compreender os efeitos de sentido que emergem dessa construcdo anaforica, é
preciso partilhar de um certo saber enciclopédico e de um conhecimento de mundo, 0s quais
permitem a (re)construcdo dos objetos de discurso (CAVALCANTE, 2013). A anéfora
associativa, por sua vez, pressupde uma estratégia na qual o novo referente é introduzido por
meio de relagbes meronimicas, isto €, quando o referente introduzido apresenta uma relacdo
semantica com outro referente ja ancorado.

Além das anéaforas direta e associativa, Koch e Elias (2013) apresentam as
nominalizacdes, como exemplo de introducdo ancorada de objetos de discurso. Esse tipo de
introdugdo também é chamado de rotulagdo ou de anafora encapsuladora (CAVALCANTE,
2013). Através dessa estratégia, o referente novo € introduzido a partir da sumarizacao de
informacdes apresentadas na materialidade textual. Observamos que a rotulagcéo, embora seja
caracterizada por Koch e Elias (2013) como uma estratégia de introducéo de referentes, também
se relaciona a operacdo de retomada de referentes que ja foram textualmente ancorados.

Em outras palavras, a operacdo de retomada, diferente da introducdo, diz respeito a
retomada de um objeto de discurso que ja foi ancorado através de diferentes recursos como 0s
ja mencionados acima. Koch e Elias (2013) afirmam que a manutencdo do referente pode
mobilizar recursos gramaticais como “pronomes, elipses, numerais, advérbios locativos” e
recursos lexicais tais quais “itens lexicais, sindnimos, hiperdnimos, nomes genéricos,
expressdes nominais” (KOCH & ELIAS, 2013, p. 131).

A estratégia de retomar referentes, entre outras funcdes, contribui para a progressao
textual e a permanéncia do foco em determinado objeto de discurso que pode ser retomado de
diferentes formas. No entanto, esse processo pode ser inverso, ou seja, ha a desfocalizacdo de
um objeto de discurso para introducdo de outro. Nesse caso, o referente que estad em destaque
acaba perdendo o seu foco para outro referente que € introduzido e passa a ocupar o que Koch
e Elias (2013) chamam de posicgéo focal. Dessa maneira, percebemos 0 quanto o processo de
referenciacdo é ciclico, pois um objeto de discurso que ocupa a posicdo focal pode ser
substituido por outro através de uma nova introducdo referencial, de modo a manter a
continuidade topica e discursiva do texto.

Na analise dos dados apresentada na se¢do a seguir, propomos uma exemplificacdo mais
pormenorizada de como 0s processos referenciais atuam na construgéo de sentidos do texto
humoristico.

3. Analise dos dados

Nesta secdo apresentamos a analise dos dados com base nos pressupostos tedricos
expostos anteriormente. A selecdo do corpus ocorreu em funcdo de incursdes frequentes a
pagina do Diario da Dilma na web (no site da revista piaui). A remissdo ao tema da Copa do
Mundo, regularidade presente na quase totalidade dos excertos selecionados, engata-se a uma
série de outros discursos produzidos em funcao desse evento, principalmente na internet. Nesse
sentido, os excertos do Diario da Dilma dialogam com esses discursos, na medida em que a
revista piaui, seguindo uma tendéncia de outras revistas impressas, possui uma plataforma de
interatividade com as redes sociais. Além disso, 0 humor da revista ndo esta apartado de uma
construcdo que a revista faz de si. Conforme destaca Carvalho e Sargentini (2010), a revista em
foco nasceu com o propdsito com os modelos da midia tradicional, apresentando ja no aspecto
grafico uma aparéncia de revista antiga. Nessa l6gica, os textos que circulam nesse periodico
distinguem-se dos que aparecem noutras revistas de variedades; assim, a especificidade do
humor do Diario da Dilma sustenta-se nessa imagem vendida pela revista.

O estudo dos processos referenciais a seguir se deu a partir da anélise de duas estrategias
apontadas por Koch e Elias (2013): a introducao referencial por meio de anaforas e a retomada
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de referentes. Os textos apresentados pretendem demonstrar como esses dois fendmenos se
processam de modo a analisar como a introducdo de diferentes objetos de discurso e suas
recategorizacbes atuam na producdo de sentidos nos textos humoristicos estudados.
Destacamos, sobretudo, que a separacao da analise em duas categorias € meramente didética,
uma vez que o fenémeno da referenciacdo € dindmico e podemos observar, nos exemplos
abaixo, mecanismos referenciais que ndo necessariamente serdo explorados na anélise
fragmentada por ndo atenderem aos objetivos propostos para este trabalho.

3.1 Processos anafdricos

Muitas vezes, no processo de referenciacdo, um novo objeto de discurso é introduzido
com base em algum tipo de associacdo de elementos presentes no cotexto ou do contexto
sociocognitivo, isto €, trata-se de uma ativacdo ancorada, pois o interlocutor necessita realizar
um movimento de retomada, a fim de compreender os sentidos que emergem dessas estratégias
de referenciacdo (KOCH & ELIAS, 2013). Dentre tais estratégias, destacam-se as anaforas
indiretas, que, conforme j& afirmamos, caracterizam-se pelo fato de ndo possuirem um
elemento explicito antecedente, mas uma construcdo que ancora a referenciacédo, do ponto de
vista do sentido, de modo a contribuir com a progressao referencial e tdpica do texto.

Nos excertos do Diéario da Dilma, a utilizacdo da anafora indireta pelo sujeito produtor
do texto, ao mesmo tempo em que (re)categoriza determinados objetos de discurso, contribui
sensivelmente para a constituicdo do humor do texto, pautado de maneira incisiva pela imagem
da presidenta construida pelo pseudodiario. Nesse intento, vejamos 0s excertos a seguir:

(1) 4 DE JULHO _Brasil e Coldmbia daqui a pouco, ninguém quer saber do
batente. Pra mim esse jogo ndo tem a menor graca. Felipdo pode escalar quem
quiser: Paulinho, Fernandinho, Neymarzinho: ninguém supre a auséncia do
Luiz Gustavo. Aquele bigodinho bate um boldo. Achei muito injusto o cartdo
amarelo contra o Chile (PIAUI, ed.95, grifo nosso®

(2) 24 DE JUNHO_Pedi para 0 Mercadante agendar uma reunido urgentérrima
com a selecdo da Itélia. De preferéncia, a luz de velas. Champagne per
brindare a un incontro/con te che gia eri di un’altro. Eles ndo podem sair da
Copa dessa maneira. Pelo Buffon eu até esqueco o Lob&o. (PIAUI, ed.94).

Nos excertos anteriormente expressos, alguns referentes ancoram-se ndo num termo
explicito que poderia ser retomado, mas numa ancora, isto €, uma expressdo ou contexto
semantico decisivos para a interpretacao desse tipo de anafora (MARCUSCHI, 2005). Dessa
forma, em (1), para que o interlocutor possa compreender a relacdo do objeto de discurso esse
jogo com o nome dos dois paises mencionados anteriormente, € necessario mobilizar estratégias
cognitivas amparadas em conhecimentos de mundo e enciclopédicos, 0s quais sdo ativados
através da introducdo referencial Brasil e Coldmbia e do déitico daqui ha pouco. A referéncia
aos dois paises, ao lado de uma expressao que denota temporalidade, indica duelo, um confronto
entre ambas as nacgdes. Além disso, a porcao textual ninguém quer sair pro batente permite a
inferéncia de que todos querem assistir ao referido duelo. Se considerarmos toda a relagdo
passional e singular do torcedor brasileiro pelo futebol, é possivel concluir que se trata desse
esporte, antes mesmo do referente esse jogo aparecer. Outro conhecimento de mundo que
ancora a anafora indireta em foco diz respeito ao periodo em que o texto foi escrito, em meados
de julho de 2014, periodo em que o Brasil sediava a Copa do Mundo de Futebol; ademais, a

% Todos os grifos em negrito nos excertos analisados foram destacados por nés como forma de ressaltar as
estratégias de referenciagéo.
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prépria dimensdo desse evento justifica o pitaco da presidenta. Todos esses frames precisam
ser mobilizados para que o interlocutor entenda a utilizacdo da anéfora indireta e os sentidos
que dela decorrem.

De modo analogo, a manifestacdo do objeto de discurso Felipdo como se fosse
conhecido esta pautada no modelo cognitivo que embasa essa estratégia de referenciacgéo.
Assim, é preciso que o interlocutor saiba que, na Copa de 2014, o técnico da selecéo brasileira
de futebol era Luis Felipe Scolari (Felipdo), que, dentre outras funcgdes, escalou os jogadores
que entraram em campo para representar o Brasil. Nesse sentido, o item esse jogo constitui uma
ancora com a qual a anafora indireta Felipdo relaciona-se. Além disso, destaca-se que a
remissdo a esse referente evoca novos objetos de discurso, como Paulinho, Fernandinho e
Neymarzinho.

Esses trés objetos de discurso fazem parte da mesma cadeira referencial e procedem a
partir do referente Felipdo, que, no mundo empirico, seria o responsavel pela escalacdo dos
jogadores mencionados. A relacdo entre técnico e escalacdo desses jogadores faz materializar
mais uma anafora associativa na qual os trés referentes foram introduzidos a partir da associacdo
entre o referente Felipdo que, por sua vez, também esta associado aos objetos de discurso esse
jogo e Brasil e Colombia.

Cabe ressaltar, ainda, que o referente Neymarzinho é mobilizado em um tom que alude
a uma suposta relacdo carinhosa entre a Dilma construida no diario fake e o jogador de futebol
Neymar. Consideramos que essa € uma estratégia mobilizada para contribuir com a veia comica
do texto. Observando as marcas textuais, destacamos que ha um paralelismo sintatico-
semantico entre os referentes anteriormente mencionados (Paulinho e Fernandinho) e o
referente Neymarzinho, uma vez que todos estdo no diminutivo. Ja através de uma operacéo de
contextualizagéo, recuperamos as informagdes de que o jogador Neymar foi considerado um
jogador de significativa relevancia para a selecéo brasileira de futebol na Copa de 2014. Em
posse desse conhecimento, podemos interpretar que a presidenta representada no pseudodiario,
interessada na vitdria do Brasil no campeonato, sugere ter uma relagdo de proximidade e
carinho com o jogador que poderia ser um dos responsaveis pela vitoria almejada.

Ainda sobre o primeiro excerto, convém frisar a utilizacdo do termo Aquele bigodinho,
cuja ancoragem é o nome de um jogador anteriormente expresso. Tem-se, nesse caso, a
recategorizacao de um referente, constituido através de uma particularidade (o bigode) de um
sujeito especifico (o jogador Luis Gustavo). A escolha dessa anafora esta articulada as
especificidades de um querer-dizer do texto humoristico, haja vista o fato de a presidenta
lamentar a auséncia do “bigodinho”, o que parece constituir uma espécie de fetiche no
imaginério feminino. Endossando essa ideia, destacamos que a posi¢cdo de sujeito adotada no
texto seria de uma mulher (a presidente Dilma) e, com vistas a corroborar o tom satirico do
diario, escolhe justamente essa parte do corpo para se referir metonimicamente ao jogador,
prescindindo de destacar as habilidades taticas desse atleta. Nao é antecipado afirmar que essas
estratégias referenciais coadunam-se com o objetivo do texto, qual seja: satirizar a imagem
sisuda tipicas das autoridades, no caso, da presidente Dilma Rousseff, por meio do humor.

Em (02), tem-se a impressdo de que a presidente pretende marcar uma reunido oficial
com os jogadores que fazem parte da selecdo italiana de futebol. Nesse primeiro momento,
embora seja algo pouco provavel de acontecer, a expectativa é a de que Dilma mobilize seu
enunciado com vistas a assumir seu papel diplomatico e solidario a derrota da Italia na Copa do
Mundo de 2014. No entanto, o ponto de vista que se salienta no decorrer do texto € outro. O
termo eles assume um valor de uma anafora indireta, na medida em que, embora ndo haja um
antecedente pontualizado (MARCUSHI, 2005), subsiste um modelo cognitivo que nos permite
ancorar esse termo, remontando a introducéo referencial selecdo da Italia. Assim, a anafora
(re)ativa o objeto de discurso jogadores da selecdo italiana. Conforme insinua 0s termos
antecedentes (a luz de velas) e um trecho de uma cangdo italiana de feicbes roménticas, é
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possivel antever que a reunido de que fala a presidenta parece servir a outros propdésitos. Essa
constatacdo reitera-se a partir do aparecimento do objeto de discurso Buffon, como se ja
estivesse sido mencionado, o que sugere certa familiaridade entre Dilma e o referido jogador.
Para tanto, € necessario saber que se trata do goleiro da Italia que, embora conhecido pela sua
competéncia, deixou escapar um gol da selecdo uruguaia e fez a selecdo europeia ser eliminada
da Copa.

Sobre esse jogador, a presidenta lanca olhares indiscretos, fazendo-a esquecer das
atribulac6es profissionais, representadas através da mencéo a Lob&o (Edison Lobéao), ministro
de Minas e Energia, e manifestar seu desejo de se encontrar com o jogador ao som de uma
musica romantica que celebra um encontro a luz de velas, brindes com champagne e flertes com
a pessoa amada. A expressdo de tais posicionamentos ndo sao normalmente esperados por parte
de figuras publicas da importancia da Presidente da Republica, o que acentua e corrobora com
a hipdtese de que a quebra de expectativas causada por pontos de vista forjados deflagra o
humor nessas satiras.

3.2. Descrigbes nominais como estratégia de retomada de referentes

O emprego de uma descri¢cdo nominal, com funcéo de (re)categorizacdo de referentes
esta atrelado a uma escolha que o produtor do texto empreende, segundo a proposta de sentido
do texto (KOCH, 2005). Ao fazer certas escolhas, o produtor do texto deixa transparecer
determinadas crencas, conhecimentos de mundo e juizos de valor. No caso do Diario da Dilma,
faz-se necessario investigar como essas escolhas lexicais sdo determinantes na constituicéo do
humor. Para tanto, examinemos 0s excertos a seguir.

(3) 7 DE JUNHO_E precisava chover agora no Parand? Aquele estado
sem graca, que ndo cheira nem fede, agora resolveu me dar dor de cabeca.
Primeiro, o estadio que ndo ficava pronto, agora, essa inundacédo. Vou
mandar umas fotos jeitosas de Maring4 e Cornélio Procopio para o Putin.
Quem sabe ele nfo anexa? (PIAUI, ed.94).

(4) 24 DE MAIO_Era o que me faltava! Jogador de futebol dando palpite na
Copa. Subi nas tamancas com o Ronaldo. Aquele fendmeno adiposo podia
calar a boca e se preocupar s6 com a forma. Esta um monstro! A sorte é que
apareceu 0 ministro do Turismo para me defender. Nem sabia o nome dele. J&
pedi mil vezes para o Gilbertinho me atualizar dessas mudancas. Vinicius o
que mesmo? Vou exigir cracha para todo mundo. (PIAUI, ed.93).

(5) 24 DE MARCO_Vou ter que conversar com a Gracinha. P9, o que ela esta
fazendo na Petrobras? Todo dia pinta um pepino para eu descascar. Tenho
mais o que fazer. Por mim, a gente fazia uma concessdo para passar essa
bagaca para alguém que entenda do assunto. Se desse encrenca com a

opinido publica, bastava repetir o mantra: “Concessdo nao ¢ privatizacdo.”
(PIAULI, ed.91).

Nos trés excertos explicitados, a descricdo nominal recategoriza determinados objetos
de discurso e imprime certos sentidos em funcéo de um querer-dizer. Nessa medida, em (3), a
presidenta retoma o objeto de discurso Parana com a expressao aquele estado sem graca. Ao
fazé-lo, ela constroi esse objeto como sendo um lugar de pouca importancia para o pais. Dai 0
estranhamento que essa retomada causa, pois uma dirigente jamais poderia ser referir de tal
forma a um dos estados que governa, uma vez que atinge diretamente as pessoas que la residem.
A aversdo da presidenta fake a tal lugar refere-se justamente a preméncia em conservar uma
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boa imagem para o pais no periodo da Copa, tendo em vista que, além dos problemas
enfrentados com o atraso na construcéo de estadios, a midia nacional e/ou internacional poderia
noticiar a inundacéo ocorrida no Parana e prejudicar a imagem do Pais diante do problema
ambiental que afetou a infraestrutura do estado. Neste excerto, a presidenta ainda encapsula
todo o periodo chuvoso que atingiu o referido estado e os problemas dele decorrentes com a
descrigdo nominal essa inundag&o.

Na perspectiva defendida por Koch (2005), os encapsulamentos ndo s6 rotulam uma
parte do cotexto que os precede, mas ao fazé-lo, criam um novo referente textual, a ser tratado
de modo mais especifico no texto. A nosso ver, o encapsulamento essa inundagdo preside a
continuidade topica do texto, uma vez que, a partir dessa avaliacdo da presidenta, ela cogita a
hipdtese de anexar o territdrio paranaense a responsabilidade do presidente da Russia, Vladimir
Putin, numa analogia aos conflitos desencadeados em regides da Ucrania, as quais foram
anexadas ao territdrio russo, sob a batuta de Putin, ndo prescindindo de lancar méo da forca
armada. Nesse sentido, a referéncia a Putin e a ideia de que ele poderia anexar o estado do
Parana a Federacdo Russa gera um efeito cobmico de sentido na medida em que da a entender
que o presidente russo poderia anexar qualquer territorio aparentemente devastado e de que,
assim, o estado do Parana ndo mais pertenceria ao Brasil e afugentaria as criticas a infraestrutura
do Pais.

Essas informacdes socialmente compartilhadas e discursivamente (re)construidas
assumem uma fungéo essencial na atribuicdo de sentido para o texto e na construcdo de um
humor sarcastico e corrosivo. As estratégias de referenciacdo, por sua vez, ancoram-se nestas
contingéncias histdricas e contextuais (KOCH, 2005), o que corrobora o fato de os processos
referenciais serem uma atividade discursiva por natureza.

Em (04), a descricdo nominal aquele fenbmeno adiposo recategoriza o0 objeto de
discurso Ronaldo, anteriormente mencionado. O humor reside justamente na escolha dessa
descricdo, que ndo ocorre de maneira fortuita. Nesse sentido, é necessario relembrar que sobre
0 ex-jogador de futebol Ronaldo sempre circulou uma série de discursos em torno de sua forma
fisica, antes mesmo dele se aposentar dos gramados. Mais recentemente, 0 ex-jogador
participou de um famoso quadro do programa Fantastico, no qual os competidores deveriam
perder peso. Essa midiatizacdo acentuou ainda mais um olhar vigilante sobre o corpo de
Ronaldo, dai a recategorizacdo empreendida por Dilma, na intencdo de desqualificar a figura
do ex-jogador, ja que este teria afirmado, numa entrevista, que se sentia envergonhado com o
modo como o Brasil estava organizando a copa, poucos dias antes do inicio do torneio. Observa-
se, também, que a referida descri¢do nominal ancora outros item que igualmente recategorizam
de forma satirica o jogador Ronaldo, como a predicacao esta um monstro.

Em (05), a descricdo nominal essa bagaca encapsula o topico Petrobras e o fato de que
0s problemas que acontecem na empresa sdo encarados pela presidente como um pepino para
descascar, recategorizando a empresa e 0s problemas que enfrenta, conforme um projeto de
dizer (KOCH, 2005). Ao retomar o citado topico com essa descri¢cdo nominal, cujos sentidos
remetem-nos ao um linguajar informal e debochado, a presidenta demonstra sua impaciéncia
para lidar com os problemas que essa empresa tem causado, em fungdo dos escandalos de
corrupcao vindos a tona pela midia, nos ultimos meses. Entregar essa bagaca a dirigentes que
saibam administra-la parece ser a solugéo encontrada por Dilma para solucionar as intemperies
advindas da Petrobras, as quais maculam seu governo, principalmente se levamos em
consideracdo que se trata de um ano eleitoral. Mais uma vez, entrevemos as estratégias
referenciais ndo apenas como um recurso que garante a progressao textual, mas também como
um mecanismo que agencia os sentidos decorrentes das escolhas linguisticas realizadas,
atentando para o carater satirico pretendido pelo produtor do diario. Nessa légica, o processo
de referenciacdo, conforme aponta Cavalcante (2013, p.113), “pode ser entendido como um
conjunto de operagdes dinamicas, sociocognitivamente motivadas, efetuadas pelo sujeito a
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medida que o discurso se desenvolve, [...], a partir da construcdo compartilhada de objetos de
discurso”.

Considerac0es Finais

Em nosso trabalho, demos énfase a observacdo de dois movimentos essenciais para o
processo referencial: a introducao de referentes, que foi analisada a partir da materializacdo de
anaforas indiretas ou associativas, e a retomada de referentes através de descri¢des nominais.
Cumpre destacar que nossa analise foi dividida em duas se¢Ges por uma questdo didatica, mas
0s processos de introducdo e retomada ndo sdo desvinculados um do outro, uma vez que a
retomada € vista como uma tatica que auxilia a progressdo textual e assegura a continuidade do
foco em um objeto de discurso mencionado (ou ndo) anteriormente. Conseguimos entender que
0 sentido do texto pode ser construido a partir de diferentes estratégias que podem ser evocadas
a depender das inten¢des do produtor, pois o texto, conforme salienta Koch (2012), é lugar de
interacdo entre sujeitos sociais, 0s quais, dialogicamente, se constitui e sdo constituidos.

Desse modo, a analise nos conduziu a uma interpretacdo de que, assim como a estratégia
de introducéo, a estratégia de retomada estd intimamente relacionada a producdo do humor.
Observamos que, na retomada dos referentes, € comum a ocorréncia do processo de
recategorizacdo no qual novas representacdes discursivas sao construidas para os objetos de
discurso introduzidos. Tendo em vista que o propdsito comunicativo desse diario fake é gerar
0 humor, notamos que os processos referenciais demandam um conhecimento do género, do
enunciador e de seu projeto de dizer.

Além de destacarmos como essas estratégias atuam na construcdo de sentidos,
ressaltamos também a importancia de se explorar, além das marcas textuais, o contexto social.
Nesse sentido, o interlocutor, dotado de diferentes tipos de conhecimento, negocia os sentidos
do texto e, somente a partir dessa troca, 0 humor consegue ser ativado, a fim de atingir aos
objetivos do texto. Por essa razdo, reafirmamos o posicionamento de que a referenciagdo é um
processo complexo que aciona diferentes tipos de conhecimento, constituindo-se, assim, numa
atividade essencialmente discursiva e interacional. N&o se trata, portanto, de uma mera
retomada ou substituicdo de um termo por outro (SANTOS, 2014), mas uma atividade
discursiva que se alia a escolhas linguisticas em funcéo de uma proposta de sentido.
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